Erste Inbetriebnahme

/\ Die Waschmaschine vor der ersten
Inbetriebnahme richtig aufstellen und
anschlieBen.

Bitte beachten Sie die separate

Gebrauchsanweisung.

Schutzfolie und Werbeaufkleber
entfernen

Entfernen Sie die Schutzfolie von der Tur
und alle Werbeaufkleber (soweit vorhanden)
von der Vorderseite, dem Display und vom
Deckel.

Waschmittelkartuschen aus der

Trommel enthehmen

In der Trommel befinden sich zwei Kartu-

schen mit den Waschmitteln flr die

Automatische Waschmitteldosierung.

m Ziehen Sie die Tur auf und entnehmen Sie
die beiden Kartuschen.

Displaysprache und Tageszeit

einstellen

m Stellen Sie die Displaysprache und die
Tageszeit ein (siehe Gebrauchsanwei-
sung, Kapitel "Erste Inbetriebnahme").

Erstes Waschprogramm starten

Bevor das erste Waschprogramm gestar-
tet werden kann, muss die TwinDos Ein-
heit in Betrieb genommen werden.

m Lesen Sie hierzu das Kapitel "TwinDos" in
der Gebrauchsanweisung.

Bedienung
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1 Touch-Display
2 Sensortaste Start/Stop
Startet das gewahlte Programm und
bricht ein gestartetes Programm ab.
3 Sensortaste i
Zeigt Informationen zum gewahlten
MenU.
4 Sensortaste N
Schaltet zum HauptmenU zurtick.
5 Optische Schnittstelle
6 Taste Ein/Aus (D

Touch-Display und Sensortasten

Die Sensortasten (), 1 und Start/Stop
sowie die Sensortasten im Display reagieren
auf BerUhrung mit den Fingerspitzen.

Das Touch-Display kann durch spitze
oder scharfe Gegenstande wie z. B.
Stifte zerkratzt werden. Berlihren Sie das

Touch-Display nur mit den Fingerspitzen.

Das BerUhren der Sensortasten im Dis-
play bewirkt die Auswahl eines Listenele-
ments oder eines Untermends. Es erfolgt
ein Wechsel in ein anderes Men.

:)l(D
|
6

Hauptmenii O

Nach dem Einschalten erscheint das
Hauptment im Display.

Vom HauptmenU gelangen Sie in alle wichti-
gen Untermendus.

Programme

[Favoriten-Programme

Waschassistent

7 Programme
Zur Auswahl der Programme.

8 Favoriten-Programme
Sie kdnnen bis zu zehn von Ihnen ange-
passte Programme abspeichern.

9 Waschassistent

FUhrt Sie Schritt fur Schritt zu einem
optimalen Waschprogramm fur ihre
Wasche.

10 Scrollbalken
Zeigt an, dass weitere Auswahimoglich-
keiten oder weiterer Text folgen.

11 Navigationstasten
Mit den Tasten < und > blattern Sie in
einer Liste oder in einem Informations-
text.

Einzelteilemix

12 13

12 Einzelteilemix
Zum Waschen von einigen leicht ver-
schmutzten Waschesticken. Anhand
der Artikelauswahl wird ein auf lhren
Wascheposten abgestimmtes Wasch-
programm zusammengestellt.

13 Einstellungen [
Sie kénnen die Elektronik der Wasch-
maschine wechselnden Anforderungen
anpassen.

Umweltfreundliches Waschen

— Nutzen Sie die maximale Beladungs-
menge des jeweiligen Waschpro-
gramms.

— Nutzen Sie das Programm Express 20
fUr kleinere leicht verschmutzte
Wascheposten.

Moderne Waschmittel ermdglichen das
Waschen mit abgesenkten Waschtem-
peraturen (z.B. 20 °C). Nutzen Sie zum
Energiesparen entsprechende Tempe-

ratureinstellungen.

— Nutzen Sie zur exakten Dosierung die
automatische Waschmitteldosierung.

— Wahlen Sie zum Energiesparen beim
Trocknen die héchstmaogliche Schleu-
derdrehzahl des jeweiligen Waschpro-
gramms.
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BEDIENUNG
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Waschen

1. Wasche vorbereiten
n m Leeren Sie die Taschen.

& Fremdkdrper (z. B. Nagel,
Minzen, Blroklammern) kdnnen
Textilien und Bauteile beschadi-
gen.

m Sortieren Sie die Textilien nach Farbe und den im Pfle-
geetikett enthaltenen Symbolen (im Kragen oder an der
Seitennaht).

m Behandeln Sie Flecken vor (siehe Miele Waschlexikon
unter www.miele.de).

2. Programm wahlen

m Schalten Sie die Waschmaschine mit der Taste D ein.

m BerUhren Sie die Sensortaste Programme.

m Blattern Sie mit den Sensortasten < oder >, bis das
gewunscht Programm im Display erscheint.

m BerUhren Sie die Sensortaste des Programms.

Nach der Anzeige der Beladungsmenge wechselt das Dis-

play in das BasismenU des Programms.

Alternativ kdnnen Sie auch ein Programm wahlen Gber
— die Favoriten-Programme,

— den Waschassistenten,

— den Einzelteilemix.

3. Programmeinstellungen wahlen

Temperatur und Schleuderdrehzahl

m BerUhren Sie die Sensortasten Temperatur oder Drehzahl.

m Stellen Sie mit — und + den gewunschten Wert ein und
bestatigen Sie mit OK.

TwinDos

m BerUhren Sie die Sensortaste TwinDos.

Im Display wird der Verschmutzungsgrad der Wasche
abgefragt.

m Stellen Sie mit den Sensortasten geringer oder starker

den Verschmutzungsgrad ein und bestéatigen Sie mit OK.

— Bei Einsatz des Miele-2-Phasen-Systems:

m Wahlen Sie fur Weikes oder flr Buntes.

— Bei Einsatz von anderen Waschmitteln:

m Bestéatigen Sie oder andern Sie die Auswahl.
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Waschmittel-Einspiilkasten
Bedienblende

Laugenfilter

Tar

TwinDos-Dosierung

O~ N =

1 2

Miele

ProgrammManager
m BerUhren Sie die Sensortaste Prog.-Manager.
m Wahlen Sie die gewlinschte Option.

Optionen

m BerUhren Sie die Sensortaste Optionen.

m Wahlen Sie eine oder mehrere Optionen und bestatigen Sie
mit OK.

Flecken

m BerUhren Sie die Sensortaste Flecken.

m Wahlen Sie aus der Liste die Fleckarten ihres Waschepos-
tens.
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Startvorwahl einschalten

m Berlihren Sie die Sensortaste Ende um.

m Stellen Sie mit den Sensortasten — und + die
gewlnschte Uhrzeit ein und bestatigen Sie mit OK.

CapDosing

m BerUhren Sie die Sensortaste CapDosing.

Im Display werden Ihnen die Cap-Sorten, die zum Pro-
gramm wahlbar sind, angezeigt.

m Wahlen Sie die gewiinschte Cap-Sorte.

4. Waschmaschine beladen

Tiir 6ffnen

m Fassen Sie an die Tur und
ziehen Sie diese auf.
Die Anzeige im Display wechselt
in die Beladungsanzeige.

m Legen Sie die Wasche ausein-
andergefaltet und locker in die
Trommel.

Tiir schlieBen

m Achten Sie darauf, dass keine
Waschestlcke zwischen Tur
und Dichtring eingeklemmt
werden.

m SchlieBBen Sie die Tur mit leichtem Schwung.

Im Display wird der Verschmutzungsgrad der Wasche

abgefragt.

m Stellen Sie mit den Sensortasten geringer oder stér-
ker den Verschmutzungsgrad ein und bestatigen Sie mit
OK.

Das Display wechselt zur Dosieranzeige.

m Bestéatigen Sie mit OK.

Dosierung wird nicht angezeigt, wenn TwinDos oder Cap-
Dosing fUr den Hauptwaschgang gewahlt wurde.

WASCHEN

{ fold here

5. Waschmittel zugeben
Die Waschmaschine bietet Ihnen verschie-

TwinDos

Wenn Sie bei der Programmeinstellung
TwinDos gewahlt haben, wird das Wasch-
mittel fUr dieses Waschprogramm automa-
tisch dosiert.

Cap-Dosierung

Wenn Sie bei den Programmeinstellungen
CapDosing gewahlt haben, wird das Wasch-
mittel fUr dieses Waschprogramm Uber die
Cap dosiert.

Es gibt Caps mit drei verschiedenen Inhal-
ten:

Textilpflegemittel (z.B. Weichspller,
Impragniermittel)

Additiv (z. B. Waschmittelverstarker)
Waschmittel

S &

Waschmittel-Einspiilkasten
Richten Sie sich bei der Waschmitteldosie-
rung nach dem Wert in der Dosieranzeige.

£ m Ziehen Sie den
! Waschmittel-Ein-
spulkasten
heraus und fullen
Sie das Wasch-
mittel in die
Kammern.

wJ Waschmittel flr die Vorwéasche

Uy Waschmittel fur Hauptwasche ein-
schlieBlich Einweichen

&/CJ Weichspiler, Formspliler oder

FlUssigstarke und Cap

Weitere Informationen zu Waschmittel bzw.
Cap und der Dosierung erhalten Sie im
Kapitel "Waschmittel" in der Gebrauchsan-
weisung.
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dene Moglichkeiten der Waschmittelzugabe.

6. Programm starten-
Programmende

Programm starten

m Drlcken Sie die blinkende Taste Start/
Stop.

Die Tur wird verriegelt und das Waschpro-

gramm wird gestartet.

Im Display wird der Programmstatus ange-

zeigt.

Programmende

Im Knitterschutz ist die Tur noch verrie-
gelt und im Display wechselt die Anzeige
des Programmalbschnitts zwischen: Knitter-
schutz und Ende.

Zusétzlich erscheint die Information:

Zum Entnehmen der Wasche Stop-Taste dri-
cken.

Drlcken Sie die Taste Start/Stop. Die Tur
wird entriegelt.

m Ziehen Sie die Tur auf.

m Entnehmen Sie die Wasche.

& Keine Waschestucke in der Trommel
vergessen!

m Kontrollieren Sie
den Dichtring an
der Tur auf
Fremdkorper.

m Schalten Sie die
Waschmaschine
mit der Taste O
aus.

m SchlieBen Sie die Tur und entfernen Sie

gegebenenfalls die verbrauchte Cap aus
dem Waschmittel-EinspUlkasten.
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Programmablauf andern

Abbrechen

m BerUhren Sie die Taste Start/Stop.

m Wahlen Sie Programm abbrechen.

Die Waschmaschine pumpt die Lauge ab.
Das Programm ist abgebrochen. Die Turver-
riegelung wird freigegeben.

m Ziehen Sie die Tur auf.

m Entnehmen Sie die Wasche.

Ein anderes Programm wahlen

m SchlieBen Sie die Tur.

m Wahlen Sie das gewUnschte Programm.

m FUllen Sie eventuell Waschmittel im
Waschmittel-Einspulkasten nach.

m Driicken Sie die Taste Start/Stop.

Das neue Programm wird gestartet.

Andern

Programm
Eine Anderung ist nach erfolgtem Pro-
grammstart nicht méglich.

Temperatur/Schleuderdrehzahl

Eine Anderung der Temperatur ist innerhalb

der ersten funf Minuten maglich, auBer im

Programm Baumwolle. Die Schleuderdreh-

zahl kann bis zum Beginn des Endschleu-

derns geandert werden.

m BerUhren Sie die Taste dandern.

m BerUhren Sie die Sensortasten Tempera-
tur oder Drehzahl.

m Stellen Sie mit — und + den gewUlnschten
Wert ein und bestétigen Sie mit OK.

Optionen

Bis funf Minuten nach dem Programmstart
ist eine Anwahl oder Abwahl einiger Optio-
nen moglich.

Die Kindersicherung verhindert das
Andern oder Abbrechen eines Pro-

gramms.
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Unterbrechen

m Schalten Sie die Waschmaschine mit der
Taste D aus.

m Schalten Sie die Waschmaschine mit der
Taste (D zur Fortsetzung wieder ein.

Wasche nachlegen/entnehmen

In den ersten Minuten nach Programmstart

kénnen Sie Wéasche nachlegen oder ent-

nehmen.

m Driicken Sie die Taste Start/Stop.

m BerUhren Sie die Sensortaste Wasche
nachlegen.

Das Waschprogramm wird angehalten und

die Tur entriegelt.

m Ziehen Sie die Tur auf.

m Legen Sie die Wasche nach oder entneh-

men Sie die gewlinschten Waschestlcke.

m SchlieBen Sie die Tur.
m Dricken Sie die Taste Start/Stop.
Das Waschprogramm wird fortgesetzt.

Die Tiir lasst sich nicht 6ffnen, wenn:

— die Laugentemperatur Uber 55°C liegt.

— das Wasserniveau einen bestimmten
Wert Uberschreitet.

— der Programmschritt Schleudern erreicht
ist.
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zusatzlicher Splilstop

= Vorwésche, ® = Wasser Plus; © =

Spilstop; ®

Prifprogramm nach EN 60456 und Energiestikettierung gemas Verordnung 1061/2010

Kurz; ©®

= Einweichen; ©

Dampfglatten; ®

Die Erklarung der weiteren Programme finden Sie im Kapitel "Programmdiibersicht" in der Gebrauchsanweisung.

Baumwolle <60°c] und <40°c] ohne Extras

®

M.-Nr. 10 089 180/01

de - DE, AT

WMV 960 WPS




ProgrammManager/Optionen

ProgrammManager

Der ProgrammManager bietet die Mdglich-
keit, die Waschprogramme an lhre individu-
ellen Bedurfnisse anzupassen.

Intensiv

FUr besonders stark verschmutzte und stra-
pazierfahige Wasche. Durch eine Verstar-
kung der Waschmechanik und den Einsatz
von mehr Heizenergie wird die Reinigungs-
wirkung erhoht.

ECO

Der Energieverbrauch wird bei gleichblei-
pender Reinigungswirkung gesenkt. Die-
ses wird erreicht durch Verlangerung der
Waschzeit und gleichzeitige Absenkung der
angewahlten Waschtemperatur.

Extra schonend

Die Waschmechanik wird reduziert, um die
Knitterbildung zu verringern. Am Programm-
ende wird die Wasche zusétzlich geglattet.

Extra leise

Die Gerauschentwicklung wahrend des
Waschprogramms wird reduziert. Nutzen
Sie diese Funktion, wenn Sie innerhalb von
Ruhezeiten waschen mochten. Der Spul-
stop wird aktiviert und die Programmdauer
verlangert sich.

AllergoWash

Bei erhdhten hygienischen Anforderungen
an den Wascheposten. Durch einen erhoh-
ten Energieverbrauch werden die Tempe-
raturhaltezeiten verlangert und durch einen
erhéhten Wassereinsatz die Spulwirkung
erhoht. Der Wascheposten muss trockner-
geeignet und biigelfest 22 £ sein.

Optionen

Dampfglitten &

Am Ende des Waschprozesses wird Dampf
in die Trommel gespriht. FUr ein optimales
Ergebnis reduzieren Sie die maximale Bela-
dungsmenge um 50 %.

Die Oberbekleidung muss trocknergeeig-
net und biigelfest 22 /A sein.

Einweichen
FUr besonders stark verschmutzte Textilien
mit eiweiBhaltigen Flecken.

Kurz
Fur Textilien mit leichten Verschmutzungen
ohne erkennbare Flecken.

Spiilstop

Die Wasche bleibt nach dem letzten Spil-
gang im Wasser liegen. Dadurch wird die
Knitterbildung vermindert.

Vorwésche
Zur Entfernung gréBerer Schmutzmengen,
wie z. B. Staub, Sand.

Wasser plus
Der Wasserstand beim Waschen und beim
Splen wird erhoht.

zusatzlicher Spiilgang
Flr ein besonders gutes Spulergebnis kann
ein zuséatzlicher Spulgang aktiviert werden.
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Waschmittel

Empfehlungen Miele Waschmittel

Miele
UltraPhase Miele Miele Miele
Programme 1/2 Cap O Cap @ Cap /8
Baumwolle v - ® ®
Pflegeleicht v - ® ®
Feinwésche v - ® =
Wolle tu) - ® - -
Jeans v - ® -
Oberhemden v - ® ®
Express 20 v - ® -
QuickPowerWash v - - -
Automatic plus v - ® ®
Dunkle Wische v - ® -
Outdoor - © - -
Imprégnieren - - © -

V' = empfehlenswert; — = nicht empfehlenswert

(© = Outdoor; ® = WoolCare; (® = Weichspliler; @ = Impréagnieren; H = Booster

Weichspiilen, Formspiilen oder
Fliissigstarken am Ende des
Waschprogramms

Sie kdnnen den Weichspuler entweder
Uber die automatische Dosierung oder den
Waschmittel-Einspulkasten dosieren.

Automatische Dosierung

Ein Behéalter der automatischen Dosierung

muss mit Weichsptler geflllt sein.

m Wahlen Sie TwinDos.

m Wahlen Sie den Verschmutzungsgrad der
Waésche.

Das Display wechselt in das MenU Mittel

wahlen.

m Achten Sie darauf, dass Weichspller
markiert ist und bestatigen Sie die Aus-
wahl mit der Taste OK.

Der Weichspuler wird dem letzten Spulgang

zugefuhrt.
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Manuelle Dosierung

m Fullen Sie den Weichspuler, den Form-
spuler oder die Flussigstérke in die Kam-
mer €8 oder setzen Sie die entspre-
chende Cap ein. Beachten Sie die
maximale Einfiillh6he.

Mit dem letzten Spllgang wird das Mit-

tel eingespult. Am Ende des Waschpro-

gramms bleibt eine kleine Restmenge Was-

ser in der Kammer €8.

Reinigen Sie nach mehrmaligem automa-
tischen Stérken den Einspllkasten, insbe-
sondere den Saugheber.

PROGRAMMMANAGER/OPTIONEN/WASCHMITTEL

o 0l here

Die Dosierung ist abhangig von:
— dem Verschmutzungsgrad der Wasche.

Leicht:

Keine Verschmutzungen und Flecken
erkennbar. Die Kleidungsstticke haben
z.B. Kdrpergeruch angenommen.

Normal:
Verschmutzungen sichtbar und/oder
wenige leichte Flecken erkennbar.

Stark:
Verschmutzungen und/oder Flecken klar
erkennbar.

— der Wéaschemenge.

— der Wasserharte.
Wenn Sie den Hartebereich nicht
kennen, informieren Sie sich bei lhrem
Wasserversorgungsunternehmen.

Hartebereich G?S;mmtgmte %e;:tsecp(:le
weich (I) 0-15 0-8,4
mittel (1) 15-2,5 8,4-14
hart (lll) Uber 2,5 Uber 14

Reinigung und Pflege

TwinDos reinigen

Die Waschmaschine besitzt ein Reini-
gungsprogramm fiir die TwinDos. Hierbei
werden die verwendeten Behélter und die
Schlauche innerhalb der Waschmaschine
gereinigt.

Eine Reinigung der Kartuschen des 2-
Phasen-Systems von Miele ist nicht not-
wendig.

Behidlter und Schlduche reinigen
Reinigen Sie die oder den Behélter und die
Schlauche vor jedem Produktwechsel des
Flissigwaschmittels oder Weichspllers
oder bei einer langeren Benutzungspause
(mehr als drei Monate).

Bei einer langeren Benutzungspause
kann das Waschmittel in den Schlduchen
zahflissig werden.

Die Schlauche kénnen verstopfen und
mussen dann durch den Kundendienst
gereinigt werden.
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Waschmittel-Einspiilkasten reinigen
Vor- und Hauptwaschfach des Waschmit-
tel-Einspulkastens sind selbstreinigend.
Aus hygienischen Griinden sollte eine Rei-
nigung des gesamten Waschmittel-Einspul-
kastens regelméBig erfolgen.

m Ziehen Sie den
Waschmittel-Ein-
spulkasten bis
zum Anschlag
heraus.

m Dricken Sie die Entriegelung und entneh-
men Sie den Waschmittel-Einspulkasten.

m Reinigen Sie den Waschmittel-EinspUl-
kasten mit warmem Wasser.

Saugheber und Kanal reinigen
I m Ziehen Sie den
Saugheber aus
der Kammer
heraus und

m Schalten Sie die Waschmaschine ein.

m Berlhren Sie die Sensortaste >, um zur
zweiten Seite des HauptmenUs zu blat-
tern.

m BerUhren Sie die Sensortaste Einstellun-
gen ™.

Das Display wechselt in das Menu Einstel-

lungen.

m Wahlen Sie die Einstellung TwinDos.

m Wahlen Sie die "Option" Pflege.

m Berthren Sie die Sensortasten des zu rei-
nigenden Behélters.

m Folgen Sie den Anweisungen im Display.

Nach der Reinigung kénnen Sie den oder

die Behéalter mit dem neuen Flussigwasch-

mittel und/oder Weichspiler flillen.

reinigen Sie ihn
unter flieBendem
warmen Wasser.
m Reinigen Sie ebenfalls das Rohr, Uber das
der Saugheber gesteckt wird.
m Stecken Sie den Saugheber wieder auf.
-] | m Reinigen Sie den
. Weichspiilkanal
mit warmem
Wasser und einer
Blrste.

& Nach mehrmaligem Gebrauch von
Flissigstarke den Saugheber besonders
grundlich reinigen. Flussigstarke fuhrt zum
Verkleben.
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Sitz des Waschmittel-Einspiilkastens
reinigen

m Entfernen Sie mit Hilfe einer Flaschen-
blrste Waschmittelreste und Kalkab-
lagerungen von den Einspuldisen des
Waschmittel-Einspulkastens.

Trommelreinigung (Hygiene Info)

Beim Waschen mit niedrigen Temperatu-
ren und/oder Fllissigwaschmittel besteht
die Gefahr von Keim- und Geruchsbildung
in der Waschmaschine. Reinigen Sie die
Waschmaschine mit Hilfe des Programms
Maschine reinigen. Dieses sollte spates-
tens nach der Meldung Hygiene-Info: Pro-
gramm mit mindestens 75°C starten. im Dis-
play erfolgen.

REINIGUNG UND PFLEGE
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Was tun, wenn ...7?7

Um die Fehlermeldungen auszuschalten: Schalten Sie die Waschmaschine mit der Taste (O

aus.

Die Hinweise werden am Programmende und beim Einschalten der Waschmaschine gemel-
det und mussen mit der Sensortaste OK bestatigt werden.

Probleme/Fehlermeldung

Ursache und Behebung

Das Display bleibt dun-

kel und die Kontrollleuchte
der Taste Start/Stop leuch-
tet nicht.

Sie werden im Display auf-
gefordert, einen Pin-Code
einzugeben.

Das Display meldet:

i Tirverriegelung

Das Display meldet:
73 Fehler Wasserablauf

Das Display meldet:

= Fehler Wasserzulauf

Das Display meldet:
/N Technischer Fehler F
Das Display meldet:
£t Reaktion Waterproof
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Die Waschmaschine hat keinen Strom.
m Priifen Sie, ob der Netzstecker eingesteckt ist.
m Prifen Sie, ob die Sicherung in Ordnung ist.

Die Waschmaschine hat sich aus Energiespargriinden

automatisch ausgeschaltet.

m Schalten Sie die Waschmaschine mit der Taste O wie-
der ein.

Der Pin-Code ist aktiv.

m Geben Sie den Code ein und bestétigen Sie diesen.
Deaktivieren Sie den Pin-Code, wenn die Abfrage beim
néchsten Einschalten nicht erscheinen soll.

Die Tur ist nicht richtig verschlossen. Die Verriegelung der

Tur konnte nicht einrasten.

m SchlieBen Sie die Tur nochmals.

m Starten Sie erneut das Programm. Erscheint die Fehler-
meldung erneut, rufen Sie den Kundendienst.

Der Wasserablauf ist blockiert oder beeintrachtigt. Der

Ablaufschlauch liegt zu hoch.

m Reinigen Sie Laugenfilter und Laugenpumpe.

m Uberpriifen Sie, ob die maximale Abpumph&he von
1,8 m nicht Uberschritten wird.

Der Wasserzulauf ist gesperrt oder beeintrachtigt.

m Prifen Sie, ob der Wasserhahn weit genug gedffnet ist.

m Prlfen Sie, ob der Zulaufschlauch geknickt ist.

m PrUfen Sie, ob der Wasserdruck zu niedrig ist.

Das Sieb im Wasserzulauf ist verstopft.

m Reinigen Sie das Sieb (sieche Gebrauchsanweisung).

Ein Defekt liegt vor.

m Starten Sie das Programm nochmals. Erscheint die
Fehlermeldung erneut, rufen Sie den Kundendienst.

Das Wasserschutzsystem hat reagiert. Die Waschma-

schine ist ausgeschaltet.

m SchlieBen Sie den Wasserhahn.

m Rufen Sie den Kundendienst.
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Probleme/Fehlermeldung

Ursache und Behebung

Nach Programmende mel-
det das Display:

i Hygiene-Info: Programm mit
mindestens 75°C starten.

Nach Programmende mel-
det das Display:

Eine neue Kartusche einsetzen
oder Behalter 1 fullen

oder

Eine neue Kartusche einsetzen
oder Behalter 2 flllen. Kontrollie-
ren Sie lhr Waschergebnis.
Nach Programmende mel-
det das Display:

i Intensivflutung: Reinigen Sie Fil-
ter und Ddse oder entfernen Sie
Fremdkorper aus dem Pumpen-
gehéuse.

Nach einem Programmab-
bruch steht Komfortkiihlen im
Display.
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Es wurde Uber einen langeren Zeitraum kein Waschpro-

gramm mit einer Temperatur Uber 60°C gestartet.

m Um eine Keim- und Geruchsbildung in der Wasch-
maschine zu verhindern, starten Sie das Programm
Maschine reinigen mit dem Miele Maschinenreiniger
oder einem pulverférmigen Universalwaschmittel.

Der oder die Behélter von TwinDos sind leer.

m Flllen Sie den oder die Behalter mit Flissigwaschmittel

oder Weichspller oder tauschen Sie die Kartusche aus.

m Uberpriifen Sie die Sauberkeit der Wasche, es kann
sein, dass die Waschmittelmenge nicht mehr ausrei-
chend war.

m Waschen Sie die Wasche gegebenenfalls noch einmal.

Die Pumpen sind verunreinigt.

m Reinigen Sie die Pumpen wie im Kapitel "Was tun,
wenn ...?" im Abschnitt "Tur &ffnen bei verstopftem
Ablauf und/oder Stromausfall" in der Gebrauchsanwei-
sung beschrieben.

m Starten Sie nach der Reinigung erneut ein Waschpro-
gramm.

Die Duse oben im Einfullring der Tur ist durch Flusen ver-

stopft.

m Entfernen Sie die Flusen mit Hilfe der Finger. Keine
scharfkantigen Hilfsmittel verwenden.

m Starten Sie nach der Reinigung erneut ein Waschpro-
gramm.

Erscheint die Fehlermeldung erneut, rufen Sie den Kun-

dendienst. Die Waschmaschine kann weiterhin mit einge-

schrankten Funktionen betrieben werden.

Zum Schutz vor Verbrihungen lasst sich die Tur bei einer

Laugentemperatur von Uber 55 °C nicht &ffnen.

m Warten Sie, bis die Temperatur in der Trommel gesun-
ken ist und die Anzeige im Display erlischt.
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Kurzgebrauchsanweisung
Waschmaschine

Diese Kurzgebrauchsanweisung ersetzt nicht die Gebrauchsanweisung! Es ist notwen-
dig, sich mit der Handhabung der Waschmaschine vertraut zu machen. Bitte lesen Sie
deshalb die Gebrauchsanweisung und beachten Sie das Kapitel Sicherheitshinweise und
Warnungen.
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